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ORDERS OF REFERENCE
Extract from the Minutes of the Proceedings of the Senate, 

Monday, June 29, 1987:
“Pursuant to the Order of the Day, the Senate resumed 

the debate on the motion of the Honourable Senator Mac- 
quarrie, seconded by the Honourable Senator MacDonald 
(Halifax), for the second reading of the Bill C-18, An Act 
respecting national transportation.

After debate, and—
The question being put on the motion, it was—
Resolved in the affirmative, on division.
The Bill was then read the second time, on division.

The Honourable Senator Frith moved, seconded by the 
Honourable Senator MacEachen, P.C., that the Bill be 
referred to the Standing Senate Committee on Transport 
and Communications.

The question being put on the motion, it was—
Resolved in the affirmative, on division.”

Extract from the Minutes of the Proceedings of the Senate, 
Monday, June 29, 1987:

“Pursuant to the Order of the Day, the Senate resumed 
the debate on the motion of the Honourable Senator Mac­
Donald (Halifax), seconded by the Honourable Senator 
Robertson, for the second reading of the Bill C-19, An 
Act respecting motor vehicle transport by extra-provincial 
undertakings.

After debate, and—
The question being put on the motion, it was—
Resolved in the affirmative.
The Bill was then read the second time.
The Honourable Senator Frith moved, seconded by the 

Honourable Senator Petten, that the Bill be referred to 
the Standing Senate Committee on Transport and Com­
munications.

The question being put on the motion, it was—
Resolved in the affirmative, on division.”

ORDRES DE RENVOI
Extrait des Procès-verbaux du Sénat du lundi 29 juin 1987:

«Suivant l’Ordre du jour, le Sénat reprend le débat sur 
la motion de l’honorable sénateur Macquarrie, appuyé par 
l’honorable sénateur MacDonald (Halifax), tendant à la 
deuxième lecture du Projet de loi C-18, Loi nationale con­
cernant les transports.

Après débat,
La motion, mise aux voix, est adoptée, à la majorité.

Le projet de loi est alors lu la deuxième fois, à la majo­
rité.

L’honorable sénateur Frith propose, appuyé par l’hono­
rable sénateur MacEachen, C.P., que le projet de loi soit 
déféré au Comité sénatorial permanent des transports et 
des communications.

La motion, mise aux voix, est adoptée, à la majorité.»

Extrait des Procès-verbaux du Sénat du lundi 29 juin 1987:

«Suivant l’Ordre du jour, le Sénat reprend le débat sur 
la motion de l’honorable sénateur MacDonald (Halifax), 
appuyé par l’honorable sénateur Robertson, tendant à la 
deuxième lecture du projet de loi C-19, Loi concernant les 
transports routiers effectués par des entreprises extra-pro­
vinciales.

Après débat,
La motion, mise aux voix, est adoptée.

Le projet de loi est alors lu la deuxième fois.
L’honorable sénateur Frith propose, appuyé par l’hono­

rable sénateur Petten, que le projet de loi soit déféré au 
Comité sénatorial permanent des transports et des com­
munications.

La motion, mise aux voix, est adoptée, à la majorité.»

Le greffier du Sénat 
Charles A. Lussier 
Clerk of the Senate


